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Erhitzte und gekiihlte Hundstags-Dialoge:

«Ich mochte um die fiinf Franken bitten,
die Sie als Belohnung ausgeschrieben ha-
ben, wenn man Ihnen Ihren Kanarien-
vogel zuriickbringt.»

«Aber das ist doch kein Kanarienvogel,
das ist doch eine Katze!»

«Der Kanarienvogel ist drin!» OA
*

«Seisch niit?»

«Worum??»

«Nu so!»

«Net!!»

(bei 30 Grad im Schatten einer Gartenwirtschaft
erlauscht von pinguin)

*

«De Kobi isch jetz schints au bim Farn-
sih ...»
«Eh nei du seisch!»

«Momoll — farn hanen allbott gsah und
hiir no gar nie.» pinguin
*

Arzt: «Trotz eingehender Untersuchung
kann ich bei Thnen nichts Bestimmtes fest-

stellen — vielleicht ist es der Alkohol?»

Patient: «Machen Sie sich nichts daraus,
Herr Doktor, ich komme wieder, wenn
Sie niichtern sind!» OA

*

«Weifit Du, warum das Meerwasser sal-
zig und das der Seen siiff ist?»

«Ganz einfach: Salz ist viel billiger als
Zucker.» bi
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Toscani sind die vollaromatischen
TOSCANI NAZIONALE

«Emma, ich wollte du hittest ...»
«Was denn mein Lieber?»

«... in dieser Hitze die <kalte Schulter>
von frither wieder!» Zephyr

*

«So, Ruedi, machts der au heif}?»
«Cha ned chlage.»

«Was, bi dere Hitz?»

«Ja weisch, jedesmol wenns mer afood
heifl mache, dink ich eifach a d Schtiir-
richnig, und di laufts mer chalt tbere

Riiggen abe.» fis
*

«Die Hitz! Driiflg Grad im Schatte!»

«Bis du froo, daff mier ned mit Faareheit
rachnid, suscht hittid mer jetz sichse-
dachzg Grad im Schatte!» fis

*

«Ich habe den Trick herausgefunden, da-
mit der Nebi meine Beitrige behilt!»
«Wirklich? Was tust du denn?»

«Ich lege einfach kein Riickporto mehr
bei!!»

«222» —

«He ja — hier steht doch: Beitrige ohne
Riickporto werden nicht zurtickgesandt!»

BB
*

«Na heerense mal, wann ist es denn
eigentlich Sommer hia.»

«Joo, das weifl ma nitta so gnau. Zletscht
Joor isch as ama Zischtig gsi.» Igel

Toscani
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Lieber Nebelspalter!

Ein Bauer, der mit einem Zwetrider-
wagen (Einspinner) auf dem Feldweg
daherkam, begegnete einem Stidter, der
ihn in folgendes Gesprich zog:
«Si losed Si, isch das en Eischpinner oder
en Zweischpanner?»
«Das isch en Eischpinner», erwiderte der
Bauer.
«So so, — hm, i ha no wolle sige, wenn
das en Zweischpinner wir, hetted Si es
Rofy zwenig!» : AC
*
Bei einer Vereinsfeier zog der Festredner
den Rock aus, weil es ihm in dem iber-
fiillten Saale zu heiff wurde. Nachher
sagte der Vorsitzende zu ihm: «Aber,
Herr Brandli, wo mer so vill Gischt gha
hind, hetted Si de Tschoope ndd solle
uuszie!»
«Nume kei Angscht!» war die Antwort.
«Ich hanen ja so aneghinkt, dafl en im-
mer im Aug gha ha ...» Wysel

*

An alta Schmittnar hit miar varzellt, as
hej am aso kharios triumt dia letscht
Nacht. Vu Bern sej a Wiisig kho an
Gmaind: Wenn dar Barwiirsch varhin-
darat sej zum sis Losholz ga hola kho,
denn sollands ams nohischigga. P.K.

Meier: «Woher hind au Sii die rot Nase? »

Miiller: «Vom Biswind ! Emmeli, bring mr no
en Dreier ! »

Emmeli: «Biswind ? »
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	Meier : "woher händ au Sii die rot Nase?" [...]

